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Este cuento lo escribié un
hablante del idioma
popoloca de San Marcos
Tlacoyalco y quiere que lo
lean ustedes con atenciéon y
recuerden que es necesario
cuidar el maiz y el frijol.

primera edicién 1973 100 ejemplares
segunda impresidn 1979 200 ejemplares
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Vehe ni nchanho nba co jma cjodo
chd ngation jngui. Ndatho nbda ngain
jma:
—;Atjanihi jaha ngéin nchia jOiXil’E
na?

Jma ndacho:

—Nahi, tjaniaha. Atto feo nchehe:
¢hihi tti xi. Are sattji xa, jehe tti nchﬁ
jimao ttjinho na tienda nttacji na. CQ
nttiha ricaoha na cuidado ixin _]:'nmaE
ttingo na na co are diji tti dicéan antdi
ttingachje na. Mexinxin janha tjaniaha
ngaxinhi nchia joixin na —Cho jma.

—C4i janha tjaniaha -—&ho néa.
—Cainxin y4 nchehe na nganji na
ndéa. Co nchion tonia na. Rrenga na
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ng4 catjaéa na irinacha na na
odantsjenda na na ndaha. Co anto
ttingachje na na. Co jinna nchéo
tsonchjian na nio. Nchion na %o jian
na co nchion na xo dirrenga na
zittecjan na co nchéo sine na na —(':h(é
nda.
Co jma ndacho: :
—Pero tti xi anto nchehe xa 1xm
jehe rindo tsji na ngaxinhi ndoha.
—Jan, pero si rrottjod na jan, tsji
na, pero si nahi janna itsjinha nei
—cho nba.
Y4 joexin cuento.
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LAS SEMILLAS DESCONTENTAS

Un dia el maiz y el frijol platicaban en el
campo. El maiz le dijo al frijol: :

—Te hallas a gusto en la casa donde
vivimos?

El frijol contestd.

—No, no me hallo alli porque la mujer nos
trata mal. Cuando sale el hombre de la casa,
la mujer nos lleva a vender a escondidas a la
tienda donde también nos tratan mal. Nos
riegan por el suclo y cuando entran 105:
borrachos, nos pisotean. Por eso no me hallo
en la casa donde vivimos —dijo el frijol.

—Yo tampoco me hallo —dijo el maiz.
—De veras que nos tratan mal. Algunos df__f'_
nosotros nos enmohecemos en la mazorca y
nos separan aunque no lo gqueramos. Nos
pisotean mucho. Perc adn enmohecidos



servimos para hacer tortillas. Mezcldndonos a
algunos buenos con algunos malos, hacemos
buen alimento —dijo el maiz.
Entonces dijo el frijol:
—~Pero el hombre trabaja duro porque nos
quiere tener en su casa.
—Bueno, si es cuidadoso nos iremos coﬁ
é1. Pero si no, no nos iremos —dijo el maiz
Aqui termina el cuento.
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